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M.O. 2.binyilda Anadolu’da hiikiim siirmiis Hititlerin geride biraktiklar1 Hititce ¢ivi yazili metinlerde gesitli
mimari yapilarin adlariyla karsilasmaktayiz. Bu yapilarm arasinda ise ®/)ginapsi- yer almaktadir.
EVG)gingpsi- kelimesinin kutsal bir alan, binanin bir béliimii, dogumhane, tapinak gibi cesitli anlamlar
bulunmaktadir. ©®Sgingpsi- ile Hurrice ve Akadga “hamri, hamarri”, Luvice “hamrit”, Hititce “hamri” gibi
kelimeler kullamlmistir. Orta Hitit dénemine ait olan bir metinde ise Sinapsi ile hamri kelimelerinin birlikte
kullanildig: goriilmiistiir. Hurrice “Sin”- kokiinden tiiretilen ®"C®inagpsi-, zamanla Hurri ve Babil
topraklarinda kutsal bir mekan olarak sayilmistir. ®@S)sinapsi- yapisinda genellikle giinahlardan arinmak,
adak adamak gibi ritiieller gerceklestirilmistir. Bununla birlikte Hititce kaynaklarda bir yer ad1 olarak Sinapsi
Dag1 da gegmekedir. Adi gegen dagin lokalizasyonu hakkinda kesin bir bilgi olmasa da Sinapsi Dagi’nin
Kizzuwatna bolgesinde yer aldigi ve Amanos Daglar ile esitlenebilecegi fikri 6ne siiriilmiistiir. Kral ve
kraligelerin dnem verdigi ®©C®)inapsi- yapilarinm kendi tanrilar1 bulunmakta ve bu tanrilarin
ofkelenmemeleri igin gesitli ritiieller gergeklestirilmektedir. Kimi zaman yeralti diinyasina da ait oldugu
diisiiniilen ®/(S)5ingpsi-"lerin genel anlamda kotiiliigii uzaklastirmaya hizmet eden mekanlar oldugunu ifade
edebiliriz. o

Anahtar Kelimeler: ®(GS5inapsi-, Hitit yapisi, Hititge Civi yazili metinler.

Some Observations on ®/GS)inapsi- According to Hittite Cuneiform Documents

ABSTRACT

In the Hittite cuneiform texts left behind by the Hittites who ruled in Anatolia in the 2nd millennium BC, we
encounter various architectural structures. Among these structures is ®S5inapsi-. The word ©CS)5ingpyi-
has various meanings such as a sacred area, part of a building, maternity ward, temple. ®"C®)sinapsi- is used
with words such as “hamri, hamarri” in Hurrian and Akkadian, “hamrit” in Luwian, and “hamri” in Hittite.
In a Middle Hittite text, the words sinapsi and hamri are used together. ®/@Ssinapsi-, derived from the
Hurrian root “§in-", was regarded as a sacred place in Hurri and Babylonian lands over time. In ®/GS)5ingpsi-
, rituals such as cleansing from sins and making offerings were generally performed. However, mount Sinapsi
is mentioned as a place name in Hittite sources. Although there is no definite information about the
localization of the mountain, it has been suggested that Mount Sinapsi is in the Kizzuwatna region and can be
equated with the Amanos Mountains. The (®/C®)inapsi-structures, which kings and queens attach
importance to, have their own gods, and various rituals are performed to prevent the anger of these gods. We
can say that (P/C®S)sinapsi-s, which are sometimes thought to belong to the underworld, are places that serve
to ward off evil in general.

Keywords: ®/C@S)sinapsi-, Hittite structure, Hittite cuneiform texts.

Giris

Hititge ¢ivi yazili belgelerde cesitli yap1 adlar1 ve bunlarin islevleri hakkinda ayrintili bilgiler
yer almaktadir. Bu yapilarin arasinda yer alan ®©inapsi-, genel anlamda “kutsal bir alan, bir bina
veya binanm boliimii, dogumhane, dogum odasi/evi, tapinagin dogum evi, tapinak, tapinakta ritiiel
eylemlerin gerceklestirildigi bir kap1 yapisi, tartismali islevi olan bir bina tapmagi kompleksi, kutsal
bir bina, tapinagi bir boliimii, tapmagin dniindeki siitunlu kisim®, Sinapsi- agacr” olarak bilinmektedir
(Beckman, 1983, s. 113; Ergindz, 1999, s. 266; Friedrich, 1952-1954, s. 193; Giiterbock, Hoffner ve
Hout, 2013, s. 375; Haas, 2003, s. 13 dipnot 62; Haas ve Wilhelm, 1974b, s. 37; Laroche, 1960, s. 197;
Melchert, 1993, s. 194; Tischler, 2001, s. 151; Tischler, 2008, s. 171; Unal, 2016, s. 636).
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Sinapsi, Hurrice “iki, ¢ift, ikinci” anlamina gelen §in- kokiinden tiiretilmis bir kelimedir
(Richter, 2012, s. 380). Bu kelime, Nuzi belgelerinde dava ile ilgili konularda gecerken Hurri kokenli
Hititce belgelerde ise bir yapiy1 anlatmak i¢in kullanilmustir.

Hititce ¢ivi yazili belgelerde sinapsi ile Hurrice ve Akadga “hamri, hamarri”, Luvice
“hamrit”, Hititce “hamri” (Schwemer, 2001, s. 255 ve dipnot 1776; Richter, 2012, s. 123) gibi
kelimeler birlikte gegmektedir. Ayrica Tesup’un tapinim yerlerinden olan hamri yapisi, Anadolu’da
Asur Ticaret Kolonileri Cagindan itibaren bilinmektedir. Bu yapi, daha sonra tiim Hurri topraklarinda
ve Babil’de kutsal bir yer olarak sayilmistir. hamri “Hurri kilt yeri, kutsal bolge, kiilt evi”
anlamlarinda da kullanilmigtir (Tischler, 2001, s. 37). Orta Hitit dénemine ait olan ve kaluti/tanrilar
dizisi oldugu diistiniilen bir metinde de Sinapsi ile hamri birlikte yer almistir (KBo 17.89+KBo 34.203
CTH 664 IV 1-2. Transkripsiyon i¢in bkz. Wegner, 2002, s. 304). |.Hattusili’nin yilliklarinda
anlatilan Hassu(wa) seferinde hamri yapisi su sekilde gegmektedir: “ALAM™'A KU.BABBAR U
KU.GI 2 ha-am-ma-[ri] ... / giimiisten ve altindan heykelleri, iki hamri (evini®) ...” (Metin igin bkz.
KBo 10.1 6y. 39 satir 13. Transkripsiyon ve terciime i¢in bkz. Devecchi, 2005, ss. 46-47). Bu metinde
determinatifsiz olarak gegen hamri, |.Hattusili’nin Hassu(wa)’dan getirdigi bir yapt modeli olarak
bilinmektedir (Haas, 1981, s. 11 dipnot 52; Haas, 1994, s. 562; Haas, 1974, s. 116; Popko, 1978, s. 31,
Schwemer, 2001, s. 254). Bu yapmin genellikle yemin ve hukuki durumlarla baglantili bir kurum
oldugu disiiniilmiis ve sehir disinda yer aldigi belirtilmistir. Arinma ritiiellerinde gerceklestirilen
kuglarin  kurban edilmesi/yakilmasi, tapinakta veya tapinak diginda belirlenmis yerlerde
gerceklestirilmekte ve boylece olumsuzluk igeren konular uzaklastirilmak istenmistir (Haas, 1998, ss.
5-6; Wilhelm, 1994, s. 74). Or.91/101 numaral belgede, hamri yapisinda gergeklestirilen bir ritiielde,
DE.A, PU ve DINGIRMES LUMES jcin kuslarin kurban edildigi 6grenilmektedir (Reyhan, 2016, s. 33).
Bu baglamdan yola ¢ikarak hamri ve Sinapsi yapilarmin kétiiligii uzaklastirmaya hizmet eden sehrin
disinda yer alan kutsal yapilar oldugunu ifade edebiliriz.

Amag ve Yontem

Bu ¢alismada, Hititce ¢ivi yazili metinlerde farkli determinatiflerle (E ve GIS) karsimiza ¢ikan
Sinapsi- kelimesinin kokeni, anlami, kelimenin gegtigi Hititce ¢ivi yazili metin yerleri ve bu metin
yerlerine gore kelimenin anlami hakkinda bugiine kadar elde edilen bilgilere ilaveten yeni bilgilerin
tarafimizdan sunulmasi amaglanmustir. Hititge ¢ivi yazili metinler sayesinde incelenen sinapsi-
kelimesinin anlami ve fonksiyonunun boylelikle daha iyi anlasilacag: diisiiniilmektedir.

Calismanin incelenemesinde, oncelikle Sinapsi- kelimesinin gegtigi Hititge ¢ivi yazili metinler
toplanmistir. Ardindan bu ¢ivi yazili metinlerin konular1 belirlenmis, daha sonra s6z konusu bu
metinlerin transliterasyon ve terciimeleri yapilmis ve incelenen Hititce metinlerden yola ¢ikilarak
Sinapsi- kelimesi hakkinda yorumlara yer verilmistir.

Arastirma Etigi

Bu calisma etik onay gerektiren herhangi bir arastirmayi igermemektedir.

Hititce Civi Yazih Metinlerde $inapsi- Kelimesi

Imparatorluk donemine tarihlendirilen biiyiik ihtimalle kraliyet ailesine mensup birkag kadinin
faaliyetleriyle ilgili bilgi aktaran KUB 56.19 numarali metinde, Sinapsi yapisi gegmektedir. Metnin
inceledigimiz boliimi, dogum esnasinda adak ve arinma ile ilgilidir. Ayn1 bdliimde Sinapsi yapisinda
dogumla ilgili bir sonug fal vasitasiyla 6grenilmek istenmistir.

KUB 56.19 (Tischler, 2016, s. 28; Unal, 2003, ss. 384-387)
oy.Il

1 nu wa-as-ta-nu-e-er na-an har-na-a-i °[-wa-te-er’]

2 nu DUMU.MUNUS ku-i§ mi-ya-ri nu e-ku’-zi a-pi-e[-ya]
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3 SAG.DU-az pa-a-i pa-a-i-ma-at ku-e-da-ni [pé-di]
4 na-at-za a-ri-ya-se-es-Sar i-ya-mi nu ma-a-an

5 Esi-nap-si °U-mi na-as ma-a-an a-pi-ya SIXSA-ri
6 ma-a-na-as I-NA YRUKay-ti-ya-ma SIXSA-ri

7 na-an I-NA YRUKay-ti-ya pa-a-i [

oy.Il

1 Ve onu giinah olarak gordiiler. Onu dogum taburesine ge[tirdiler].

2 Diinyaya gelen kiz cocugu igmek (emmek) ister mi?

3 O (anne ona) hizzat (besin) verecek. Ama hangi [yerde] ona (besini) verecek?
4 Onu fal (vasitasiyla) 6grenecegim. Eger

5 (fal) Sinapsi evinde onu (fali) orada fal vasitasiyla tespit edersem,

6 eger Qatiya kentinde (fal) fal vasitasiyla tespit edersem,

7 onu Qatiya kentinde verecegim.

Orta Hitit donemine ait Hurri-Kizzuwatna gelenegini tagsiyan KBo 17.65 numarali metnin
konusu hamilelik ritiielidir. Metnin bu kismi, ¢esitli dini sorumluluklar yerine getirmek ve tanrinin
destegini almak i¢in anne adaymin Sinapsi evinde yaptig1 bazi eylemler aktarilmaktadir. Cogunlukla
biiyii ritiiellerinde kullanilan kusglarin yakilmasi, ¢ivi yazili belgelerde agikca ifade edilmese de bu
kuglar yeralti tanrilarina hizmet i¢in yakilmaktadir. Aynm1 zamanda kirliligi yeraltina gondererek
giinahtan arinma anlamina da gelmektedir (Wilhelm, 1994, s. 74). Sinapsi evinde kuslarin yakilmasi,
bu yapinin 6zel bir mekan oldugunu gostermektedir.

KBo 17.65+ (Beckman, 1983, ss. 140-141; Mouton, 2008, ss. 112-113, 118)

ay.

14 [ma-ah-ha-an’-m]a-as-si [a-pé-e-e]l S4 DINGIR"™ sar-la-at-ta ke-el-di-ya-[y]a pi-ra-an
15 nu-za-kdn [hu-Ju-ma-an [i-ya-z]i ma-a-as-si SA “si-nap-si-as-sa ku-it [( )]

16 SISKUR kal-la-a[r ha-an-da’-a]n e-es-zi nu-za-kdn a-pa-a-at-ta [i-y]a-zi

17 ma-ah-ha-an-ma-za-kdn MUS[EN""A wa-a]r-nu-zi nu-za-kdn ku-it ku-ir SA E[si-na-a]p-si
18 ut-tar te-es-hi-it ii-wa-an-[na e-es-z]i’ ku-i-ta-as-si-kdn ma-ah-ha-an Z1-ni an-[d]a

19 nu-za a-pé-e-d[a-]ni ud-da-n[i-i ] I-[NA] si-nap-si MUSENH' pi-ra-an ar-ha [wa-a]r-
nu-zi

20 nam-ma-za I-NA Esi-na-ap-si[ ke-el-d]i-ya $i-pa-an-ti nu-za I-NA Esi-na-ap-[si] e-iz-za-zi
21 na-as-ta MUNUS-za I[$-]TU E.DINGIR"M p[a-ra-a i-i]z-zi pi-ra-an-ma a-as-ki NNPAa-a-
an-ta par-si-[y]a-an

22 na-at N"NPApdr-su-ull-]li-e-es i-en-[zi ...

ay.
14 [Fak]at tanrinin 6vgii [v]e saglik (istekleri) (onun) oniine (geldiginde),

15 [(0) hep]sini [yap]ar. Fakat (onun i¢in) Sinapsi evinin [( )]

16 (baz1) adaklar [gergekten kot]ii ise (o) bunlar1 da [yerin]e getirir.

17 Fakat (o) kus[lar1 yakti1]g1 zaman, [§ina]psi evinin her(bir)

18 meselesi riiyayla gel[mis olsun]. Herhangi bir sey ruhunda (goriiniirse)

19 o mesele[ye ] Sinapsi ev[indeki] kuslar tamamen ya[na]r.

20 Ayrica Sinapsi evinde [ sagl]ik (i¢in) kurban sunar. sinapsi evin[de] yemek yer.

21 Daha sonra kadin tapinak[tan] di[sar1 ¢ik]ar. Ondeki kaprya sicak ekmek kirilm[s](tir).
22 Ve onu ekmek kirmntilar (haline) getir[irler. ...

Kral ve kralicenin Harttusa’dan Kizzuwatna’ya diizenledikleri dini bir geziyle ilgili olan
Kizzuwatna ritiiel metninde, kral ve kraligenin arindig: yerin Kizzuwatna kentindeki Firtina Tanrisinin
tapinagindaki Sinapsi yapisinin olmasi dikkat ¢ekmektedir. Kral ve kralicenin giines dogdugunda
Sinapsi yapisinda arinmasi bu yapimin temizlenmek veya giinahlardan arinmak igin kullanildigina da
isaret etmektedir. Firtina Tanrisi ile Tanriga Hepat’a ait Sinapsi evlerindeki kadin ve erkek tanrilara
kurban sunumlar1 bu béliimde detayli bir sekilde anlatilmistir. Bu metinde Sinapsi evine bir kiilt
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nesnesi olan sehelliski (bir kiilt nesnesi, sepet’, cukurluk’, yalak’. Bkz. Unal, 2016, s. 626) ile gangati
bitkisi verildigi anlasilmaktadr.

KUB 30.31 (Lebrun, 1977, ss. 95-109)

oy.I

1 "I"-NA UD."XVLKAM" [Ku-it-ma]-"an’-kdn > UTU-us"

2 "na-u-i" u-"up-zi’ nu LUGAL MUNUS."LUGAL" "YRY"Ha-at-tu-si
3 sa-ak-ni-ia-an-zi na-at-"za ar’-ha-ia-an e-sa-an-da-ri

4 ma-ah-ha-an-ma-kdn PUTU-us u-up-"zi* a-pé-e-ma

5 I-NA YRUKi-iz-zu-wa-at-na I-"NA" E PIM Esi-na-ap-si-ia

6 kat-mar-si-it-ti ma-ah-ha-an-ma-"kdn" A-NA UDM' V5 gi-pé-es-sar
7 V wa-ak-sur pa-iz-zi nu-za 'LUGAL" MUNUS.LUGAL wa-ar-pa-an-zi
9 nam-ma a-pé-e-da-ni UD-t[i] U-UL ku-it-ki i-en-zi

10 UD.XVI.KAM QA-TI

ay.lll

23 EGIR-SU-ma A-NA PU Esi-na-ap-si-ia-as

24 U A-NA DINGIRMES LUMES E5ina-ap-si-ia-as

25 hu-u-ma-an-da-a-as I "u-zi'-an-za IS-TU SILA, si-pa-an-t[i]

26 EGIR-an-ma "U-NU-UT" LUGAL ap-pa-an-zi

27 nu nam-ma | u-zi-an-za IS-TU SILA, si-pa-an-ti

28 "EGIR-an-"ma’ U-NU-UT MUNUS.LUGAL ap-pa-an-zi tdk-Sa-an-na
29 | u-zi-an-za IS-TU AMAR SILAs-ia si-pa-an-ti

30 nu U-NU-UTHA EGIR-an tdk-Sa-an ap-pa-an-zi

31 A-NA <PH¢-pat> Fsi-na-ap-si A-NA DINGIRMES MUNUSMES Esi-na-ap-si-as-sa
32 | u-zi-an-za SILA si-pa-an-ti EGIR-an-ma U-NU-UT LUGAL ap-pa-an-zi

33 nu nam-ma | u-zi-an-za IS-TU SILA, si-pa-an-ti

34 EGIR-an-ma U-NU-UT MUNUS.LUGAL ap-pa-an-zi tdk-sa[-an-na]

35 | u-zi-an-za IS-TU AMAR SILA §i-pa-an-ti EGI[R-an-ma]

36 U-NU-TEMES ik-5a-an ap-pa-an-zi

ay.lv

20 ne-ku-za [me-hur a-pé-e]-"da-ni-pds” UD-ti GEg-az I-NA E PIM
21 E PHé-pdlt ...] si-na-ap-si

22 Se-hé-el-li-[is-ki-in] pi-an-zi I-NA E PU ha-am-ri-ia

23 PHé-padt hur-ti[-is-si-i] U A-NA PHé-pat ha-a-ri-ia

24 se-hé-el-li-is[-ki-in p]i-an-zi PHi-la-as-si-ti-ia

25 ma-a-an Se-hé-el-l[i-is-K]i-is e-es-zi nu-us-si

26 pi-an-zi ma-a-an [U-UL]-ma nu-us-si U-UL pi-an-zi

41 ma-ah-ha-[a]n-ma zi-in-na-an-zi

42 nu A-N[A] E PIM du-up-sa-hi-ia-as °Hé-padt du-up-sa-hi-ia-as
43 §4 [F]si-na-ap-si ga-an-ga-a-ti I-NA Fsi-na-ap-si

44 pi-a[n-zi] Sal-li-ia-as-Sa *ka-ri-im-na-as

45 x [...] x pi-an-zi UD.XXII1.KAM QA-TI

oy.I

1 16.giinde Giines Tanrisi

2 heniiz dogmamigken kral ve kralice Hattusa kentinde

3 yaglanirlar. Ve onlar ayr1 otururlar.

4 Giines Tanris1 dogdugunda ise onlar

5 Kizzuwatna kentindeki Firtina Tanrisinin tapinagindaki Sinapsi’de
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6 armnir. Giiniin (lizerinden) ¥ gipessar

7 bes waksur® gegince kral ve kralige yikanirlar.
8 Sonra o giind[e] higbir sey yapmazlar.

10 16.giiniin tableti bitti.

ay.ll

23 Fakat onun arkasindan $inapsi evinin Firtina Tanris1 i¢in

24 ve §inapsi evinin erkek tanrilarmin

25 hepsi bir uzianza® ile kuzu kurban ed[er].

26 Arkasindan ise kralin ¢dmlegini tutarlar.

27 Ayrica bir uzianza ile kuzu kurban eder.

28 Arkasindan ise kraligenin ¢omlegini tutarlar. Birlikte

29 bir uzianza ile dana (ve) kuzu kurban eder.

30 Comlekleri arkadan birlikte tutarlar.

31 sinapsi evinin Tanriga Hepat’1 i¢in Sinapsi evinin kadin tanrilarina
32 bir uzianza ile kuzu kurban eder. Arkasindan ise kralin ¢émlegini tutarlar.
33 Ayrica bir uzianza ile kuzu kurban eder.

34 Arkasindan ise kraligenin ¢omlegini tutarlar. Birlikte

35 bir uzianza ile dana (ve) kuzu kurban eder. Arka[dan ise]

36 ¢omlekleri birlikte tutarlar.

ay.lv

20 Aksam [zamani o] giinde karanlikta Firtina Tanrisinin tapinaginda
21 Tanri¢a Hepat’in tapina[g1 ...] Sinapsi evine

22 Sehelli[$ki’yi] verirler. Firtina Tanrisinin tapmagindaki hamri’de
23 Tanriga Hepat, hurti[55i*] ve Tanriga Hepat’ i hariyasina®

24 Sehelli[ski’yi v]erirler. Tanr1 Hilassi

25 eger Sehell[isk]i (i¢in) varsa ona

26 verir. Eger [yoksa] ona vermez.

41 Sona er[di]gi zaman ise

42 Firtina Tanrisinim tapinagi[na] dupSahileri®, Tanriga Hepat'in dupsahileri
43 Sinapsi evinin gangati bitkisini Sinapsi evinde

44 verir[ler]. Ve biiyiik tapinakta

45 ... [...] ... verirler. 23.giin bitti.

Sinapsi evinin gangati bitkisiyle olan iliskisi, Hurri tanrilar listesine ait bir fragmanda da
karsimza ¢ikmaktadir. gangati ("Y"gangati®®, kankati-, kankanti-), “bitki, sebze, yesillik ve sebze
corbas1” anlamlarina gelen bir kelimedir (Unal, 2016, s.308). Babil dilindeki dualarin yer aldig1 Istar-
Pirinkir ritiielinde gangati- bitkisinin temiz ve saf olduguna dair bilgi yer almaktadir (Beckman, 2014,
5.36). Incelenen bu kisa pasajdan anlasilacag: iizere, bu bitkinin sinapsi evinde kullanilmasi hem
bitkinin arindirici etkisinin oldugunu hem de giinahlardan arinmak i¢in bu yapinin secildigini
gostermektedir. Yukarida inceledigimiz metinde gangati bitkisiyle gecen Sehelliski’nin ise bir kiilt
nesnesi, cukurluk’ sepet’ anlamlarina geldigi bilinmektedir (Unal, 2016, s5.626). Sehelliski’nin bazi
kiiltsel sunum O6gelerinin i¢inde bulundugu bir kap oldugu da yapilan yorumlar arasindadir (Mouton,
2008, s.55).

! gipessar: arsm. Bkz. Unal, 2016, s. 345-356.

2 (URUDU)yyqksur: Bir zaman 6lgiisii, bir yiyecek maddesi 6l¢iisii, bir avug. Bkz. Unal, 2016, s. 780.

3 uzianza: Hurrice ritiiellerde bir sunum malzemesi, muhtemelen bir icecek. Bkz. Unal, 2016, s. 776.
4 hurtissi-: Tanriga Hepat’m lakabi, bir bina veya bir ¢esit ekmek. Bkz. Unal, 2016, s. 240.

5 hariya-: dere, vadi. Bkz. Unal, 2016, 5.177.

8 dupsahi-: Tanrlar gagirma ayini, bir Kizzuwatna ayini. Bkz. Unal, 2016, s. 739.
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KBo 35.139 (Groddek ve Kloekhorst, 2006, s. 163)

oy. ’

3 1x S4 "Fsi-na-ap-§i an-da ka-an-ga-ta-a-an -z[i]

oy.

3 ]...’mn Sinapsi evinde gangati- bitkisiyle tedavi ederler.

Kummanili Papanikri’nin dogum ritiiel metni, dogum yapmak {izere olan hamile kadini
arindirmaya yonelik bir metindir. Hamile bir kadinin isledigi hata yiiziinden pis sayilmasi, kadimin
dogum yapacag1 sandalyeye oturmak istemesi ve ardindan sandalyenin bozulmasi, anne adayina tanri
tarafindan yoneltilmis 6fkenin isaretidir. patili- rahibi ise kizgin tanriya hamile kadimin hatalarini
affetmesini ve onu tekrar saf, temiz yapmasi i¢in dua etmektedir. Metinde uygulanan ritiieller ise
Sinapsi evinde gergeklestirilmekte, daha sonra Sinapsi evi temizlenmektedir. Boylece Sinapsi evinin
arindirict yonii bir kez daha karsimiza ¢ikmaktadir.

KBo 5.1 (Mouton, 2008, s. 95)

|

12 nam-ma har-na-a-i: U-NU-TEMES-j4 §i-na-ap-si-ia

13 pé-e-da-a-i na-at a-ra-ah-za dam-mi-/i pé-di da-a-i

14 nu-za-kan MUNUS™M an-da-an-pdt ha-a-si "Vpa-ti-li-is-sa
15 A-NA MUNUS™M ki-is-5a-an te-ez-zi ar-ha-wa-za

16 a-ri-ia I-NA *ka-ri-im-mi-wa-at-tak-kdn ku-it

17 an-da sa-ga'(TA)-a-is ki-Sa-at

31 nam-ma har-na-a-# ““YUDU NINDA"'"A-ya ku-e-us pdr-si-ya-an-ni-is-ki-it
32 na-as si-na-ap-si-ia pé-e-da-a-i
33 na-as hu-u-up-ru-us-hi-ia ZAG-az da-pu-sa da-a-i

34 nu Si-na-ap-si-ia 2-TA.AM u-uz-zi-ia 1S-TU 2 UDU
35 4 MUSEN-iq si-pa-an-ti ...

48 ne-ku-uz me-hur-ma §i-na-ap-si-ia-as Se-er

49 2 se-he-el-li-is-ki-us pa-a-i SA se-he-el-li-is-ki-ma

50 ME-EL-QE-ZU ki-is-sa-an 2 $'Ki-is-ri-is

51 4 "USky-re-es-sar 2 tar-pa-a-la-as SIG SAs 2 tar-pa-a-la-as SIG ZA.GIN
52 2 GIN KU.BABBAR 2 za-ap-za-ga-i-ia na-at Se-er

53 BE-EL SISKUR si-ia-an har-zi ...

11

1 nu ENM*S SISKUR &i-na-ap-si-ia pa-a-an-zi

2 nu 2 MUSEN ha-ra-at-ni wa-as-du-li wa-ar-nu-wa-an-zi
3 1 SILAs-ma e-nu-ma-as-si wa-ar-nu-wa-an-zi

4 ne-ku-uz me-hur-ma NINDA.GUR4.RA su-ni-ia-an-zi
5 DUMU-ia Su-up-pi-ia-ah-ha-an-zi

6 I-NA UD.4.KAM-ma si-na-ap-si su-up-pi-ia-ah-ha-an-zi

|

12 Sonra dogum sandalyesini ve alet edevatlari Sinapsi’ye

13 gotiirtir. Onlar1 disart el, degmemis yere koyar.

14 Kadin igeride kendisi dogurur. patili- rahibi ise

15 kadina soyle soyler:

16-17 “Ortaya ¢ikan fal isaretini bilyiik tapinakta fal vasitasiyla tamamen 6grenin!”.
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31 Sonra dogum sandalyesini, koyunu ve pargalanmis ekmekleri
32 onlan Sinapsi’ye gotiiriir.

33 Onlar sag taraftaki kasenin yaninda koyar.

34 ve Sinapsi’de iki kez uzzi ile iki koyun

35 dort kus kurban eder. ...

48 Aksam vakti Sinapsi’nin yukarisinda

49 iKi Sehelliski’leri verir. Sehelliski’lerin

50 kurban malzemesi sdyle(dir): iki kisri’,

51 dort kuressar®, kirmiz1 yiin(den) iki tarpala®, mavi yiin(den) iki tarpala,
52 iki sekel glimiis, iki cam. Onlar1 kurban beyi miihiirlemis (olarak) tutar. ...

1

1 Kurban beyleri sinapsi’ye giderler.

2 Ve iki kusu sug (ve) giinah (igin) yakarlar.
3 Bir kuzuyu ise enumassi'® igin yakarlar.

4 Aksam vakti ise kalin ekmegi doldururlar.
5 Ve ¢ocugu temizlerler.

6 Dordiincii giin ise Sinapsi’yi temizlerler.

Orta Hitit donemine ait olan metin, dogum igin Onceden yapilmasi gereken eylemleri
aciklayan en az iki giinliik bir ritiieldir. Kavsakta iki oglagi kurban edenin patilli- rahibi oldugu ifade
edilmistir. Oglaklarin bir tanesi de sinapsi’nin erkek tanrilarina kurban edilmistir.

KUB 9.22 (Mouton, 2008, ss. 87, 92)

1

20 [n]a-as-sa-an ma—ah—,ha—an KASKAL-$a-a$ ha-at-re-es-na-as

21 [pa]ra-a a-ri-nu MAS.TUR A-NA DINGIR.LUM™ $i-na-ap-si-ya-as
22 [si-pla-an-ti I MAS. TUR-ma DINGIR.LUME URU-™M

23 [si-pa-a]n-ti

1l

20 [v]eya o yolun kavsagina

21 [var]diginda bir oglag1 Sinapsi’nin erkek tanrilarina
22 [kur]ban eder. Bir oglag ise kentin erkek tanrilarin

23 [kurba]n eder.

Imparatorluk dénemine ait olan fal metninde, Sinapsi yapisimn Tarhuntassa kentinde yer
aldigini gérmekteyiz. Firtina Tanrisinin kizgmligi ise fal araciligiyla sinapsi evinde sorgulanmaktadir.

KUB 5.20 (Giiterbock vd., 2013, s. 375)

|

19 ... PU Esi-nap-si-ia-as-s[-a] I-NA URU PU-as-5a
20 ku-is-ki TUKU.TUKU-u-an-za ...

7 SiGkjsri-: Yiinden yapilmis bir sey. Bkz. Unal, 2016, s. 350.

8 TgGkuresviar.' Kadin bas értiisii, polos, yazma. Bkz. Unal, 2016, s. 368.

9 SlS¢arpala-: Yiinden mamul bir giysi. Bkz. Unal, 2016, s. 698.

10 enumassiya-: Barg ,sakinlesme, yatisma, sulh. Bkz. Unal, 2016, s. 109.
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19-20 ... Tarhuntassa kentinde (yer alan) sinapsi evinin Firtina Tanris1 kizgin midir?

determinatifsiz, bir diger satirda ise GIS determinatifiyle yazilmistir. Laroche, Kizzuwatna kokenli bir
terim olarak ele aldig1 Sinapsi’nin tapinaklarla ilgili bir terminoloji olan Hititge “hilammar-kap1 yapisi,
propilon” ile esit oldugunu belirtmistir (Laroche, 1978-1979, s. 234; Naumann, 1985, s. 466; Singer,
1975, ss. 69-103; Unal, 2016, s. 212, Tuncer, 2021, s. 403-432). sinapsi’nin verilen tamimlarinin
birinde “tapinakta ritiiel eylemlerin gerceklestirildigi bir kap1 yapisi” olarak kabul edersek isledigimiz
metinde Sinapsi’nin agactan yapilmis kiiltsel bir kap1 yapisi oldugunu sdyleyebiliriz.

KUB 6.45 (Singer, 1996, ss. 12, 34)

|

62 [PU “R]YKum-ma-an-ni °Hé-pdt Y*“Kum-ma-an-ni U si-na-ap-si
63 [PH]é-pdt ®si-na-ap-si PU "URSASMa-nu-zi-ya ...

I

62 Kummani kentinin Firtina Tanrisi, Kummani kentinin Tanrica Hepat’1, sinapsi’nin Firtina
Tanris1

63 Sinapsi (kapisinin®)’nin Tanriga Hepat’i, Manuziya Dagimin Firtina Tanrist ...

Bayram ritiiellerindeki Hurri tanrilarinin listesini isleyen asagidaki metinde, Sinapsi Dag
gecmektedir.

KBo 35.141 (Groddek vd., 2006, s. 167)

x+1 [ ]x x x x "DINGIRMES” x|
2’ [ -]na HURSASg-na-ap[-si
x+1[ ]... "tanrilar’ x[

2’ [ -] ... Sinapsi Da[g1

Hititce civi yazili belgelere gore, Sinapsi Dag hakkinda ¢ok az bilgi bulunmaktadir.
1. Hattusili ve Puduhepa déneminde Hurri etkisi, Hitit dininde daha fazla belirginlesmeye baglamis
ve Kizzuwatna ritiiellerine gore kaluti/tanrilar dizisi Tesup ve Hepat olmak iizere iki gruba ayrilmistir
(Archi, 1992, ss. 12-13; Arikan, 1998, s. 277). Aym1 donemde Arinna’min Giines Tanrigasi, Hatti
memleketinde ayni isimle kaliyorken, Sedir Ulkesinde ise bu Tanriga Hepat admi almaktadir (Metin
igin bkz. KUB 21.27 T 1-6. Transkripsiyon ve terciime i¢in bkz. Siirenhagen, 1981, ss. 108-109).
Duplikat bir metin olan KBo 34.90’da gegen Sedir Ulkesinin erkek tanrilari ile Sinapsi’nin birlikte
ge¢mesinden yola ¢ikilarak Sinapsi Dagimin Kizzuwatna bolgesinde yer aldigi ve Amanos Daglari ile
esitlenebilecegi fikri 6ne strilmistir (Archi, 1992, ss. 12-13; Forlanini, 2000, s. 10 dipnot 9;
Giiterbock vd., 2013, s. 378). Yukarida isledigimiz KUB 6.45 numarali metin ile diger arastirmacilarin
fikirlerinden yola gikarak Sinapsi Daginin Kizzuwatna bolgesinde oldugunu diisiinmekteyiz (Monte,
1992, s. 100; Monte ve Tischler, 1978, s. 259).

Ruhsal ve bedensel hastaliklarin giderilmesi i¢in yapilan Ammihatna, Tulbi ve Mati ritiielinde,
Sinapsi evinin erkek ve kadin tanrilari i¢in “kupti’nin walh- yapilmasi/vurulmasi s6z konusudur.
“kupti” kelimesi i¢in ¢esitli yorumlar yapilmistir (Friedrich, 1952-1954, s. 117; Giiterbock, 1975, s.
276; Haas ve Wifler, 19744, s. 218; Laroche, 1949, s. 17 dipnot 29; Lebrun, 1979, s. 157; Puhvel,
1997, s. 259; Sommer, 1940, ss. 24-28; Tischler, 1983, s. 642; Unal, 2016, s. 366). Yazilikaya’daki D
kaya yariginda, arinma ritiieli sirasinda yerlestirilmis olmast miimkiin goriilen ¢ivilerle sabitlenmis bir
domuz embriyosu (Seeher, 2011, s. 157) ile Yazilikaya A odasindan B odasina ulasan yol istiindeki
kayada tespit edilen boliimde, kus ve insan iskeletleri agiga ¢ikartilmis ve kuglardan biri on dért bronz
civiyle yere sabitlenmistir (Bittel, 1970, s. 109). Nuzi belgelerinde “kupta mahdsu” olarak karsimiza
cikan bu kelime grubu, Hititge “kupti walh-" olarak yorumlanmak istenmistir (Giiterbock, 1975, s.
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276; Laroche, 1949, s. 17 dipnot 29; Oppenheim, Reiner ve Biggs, 1971, s. 555). Akadga bir kelime
olan KUPTU igin Laroche, “temel ¢ivisi”, Giiterbock da “¢ivi’/tahta ¢ivi” anlamini vermistir (Mouton,
2008, ss. 87, 92). Bu degerlendirmelerden yola ¢ikarak ¢esitli anlamlara sahip olan “kupti” kelimesinin
walh-/vurmak fiili ile baglantisindan dolay1 “¢ivi” olarak yorumlamak istiyoruz. Ayrica bu belgede
Sinapsi yapisinda hem erkek hem de kadin tanrilarin oldugunu da agikca gorebilmekteyiz.

KBo 23.1+ (StrauB, 2006, ss. 261-262, 267)

|

53 nu as-ka-az Il ku-up-ti-us wa-al-ha-[(an-zi)]

54 SA.BA I ku-up-ti-in A-NA DINGIRMES LUMES "Egi-nap-si-ya'-[(as)]
55 | ku-up-ti-in-ma A-NA DINGIRMES MUNUSMES Egj-nap-si-ya-[(as)]

|

53 2 ¢iviyi kapidan (kap1 yoniinden) vuru[(rlar)].

54 1 ¢iviyi Sinapsi evinin erkek tanrilari i¢[(in)] (vururlar).

55 1 ¢iviyi ise Sinapsi evinin kadin tanrilarina is[(e)] (vururlar).

Kuraklik i¢in Kummani kentinin Firtina Tanrisina dua eden II.Muwatalli inceleyecegimiz
metinde kurakligin sebebini babasinin zamaninda meydana gelen kiiltlerin ihmaline ve o dénemki
zenginligin kotiiye kullanilmasina baglamaktadir. Boylece I1.Muwatalli, kentlerdeki kiiltleri yenilemek
ve onlarin arasinda bulunan Sinapsi’lerin temizlenmesi igin tanrilara yemin etmektedir.

KBo 11.1 (Freu ve Mazoyer, 2008, s. 340; Lebrun, 1980, ss. 294-309; Singer, 2002, s. 84)

oy.

32 ma-a-an-ma HUR.SAG-ma ku-is-ki na-as-ma si-nap-si su-up-pa AS-RU ku-it-ki HUL-ah-
ha-an nu A-NA PU ar-ku-wa-"et” ki-nu-na-at k[a-a-sa]

33 EGIR-pa SIGs-ah-mi URUP'PLHLA g sg-an-du-us ku-i-e-es ku-e-da-as A-NA URUP!PLIHLA
Si-nap-si e-es-zi na-at "u’-e-ha-an-zi x- ... ]

34 nu EGIR-pa su-up-pi-ya-ah-hu-u-wa-ar ma-ah-ha-an na-at QA-TAM-MA EGIR-pa su-up-
pi-ya-ah-ha-an-zi

35 ma-a-an-na mar-sa-nu-wa-an ku-it-ki na-at se-"ek’-kdn-zi ma-ah-ha-an na-at QA-TAM-MA
EGIR-pa Su-up-pi-"ya'-[ah-ha-an-zi]

36 ma-a-an dan-na-ad-du-us-ma ku-i-e-es URUP'PHHIA - sinap-si ku-e-"da’-as A-NA
URUPPLHIA o571 nu-us-ma-sa-at X[ ... ]

37 nu a-pu-u-us-sa QA-TAM-MA e-es-su-wa-an ti-an-zi ...

oy.

32 Eger herhangi bir dag veya kutsal Sinapsi yeri herhangi bir sekilde kirlenmis (ise) ve o
Firtina Tanrisina dua ettiyse, i[ste] simdi onlar1 (ben, majeste Muwatalli)

33 tekrar yerine koyacagim. (I¢inde) oturulan kentleri, Sinapsi’ye sahip kentleri onlari
gezecekler. ... [ ]

34 Yeniden temizleme (konusuna gelince), onlar1 tekrar temizleyecekler.

35 Eger herhangi bir sey kirletilmisse ve onu biliyorsaniz, onlar1 yeniden temiz[leyecekler].

36 Eger terk edilmis kentler, Sinapsi’ye sahip kentler onlart ... [ ]

37 ve onlar1 ayni sekilde kutlamaya baglayacaklar. ...

Imparatorluk dénemine tarihlendirilen kehanet metni, Tanriga Hepat’in riiyasinda birisiyle
heniiz insa edilmemis bir bina hakkinda konustuguna dair bilgi vermektedir. Hitit kraligesinin riiyas,
Sinapsi yapisinin insasina yoneliktir (Mouton, 2007, s. 218). Dikkat ¢eken bir diger nokta ise Nerik
kentinde sinapsi evinin bulunmasidir.

KUB 22.65 (Sakuma, 2009, ss. 250-251)

ay.1ll
14 DINGIR""-ya ku-it A-NA MUNUS.LUGAL U-[it IQ-BI I-NA
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15 E DINGIR"™ si-e-da-an-du na-"at™ [

16 MUNUS."LUGAL -ya $4 MUNUS.LUGAL pi-an-"ta”’-[
17 "Esi-nap-si-ya ku-it I-NA YRUN[e-ri-ik

18 "EGIR-pa’ [n]a’-"at’-na-"a-wis” #-"e’-d[a-an-zi

ay.l11

14 Tanri, kraligeye riiya[ ile (sunu) soyledi: -de
15 Tapinak insa etsinler! Ve onu [

16 kralige ve kraligenin gitmi“s™ [

17 N[erik kentindeki "Sinap’si evine

18 ve o "tekrar” inga edil[mez.

Kizzuwatna topraklarina ait ritiiel fragmaninda, Tesup ve Hepat tanri ¢iftinin ogullar1 olan
Tanr Sarruma igin Sinapsi evinin karsisinda kurban sunulmaktadir. Anlami heniiz tam olarak
bilinmeyen Hurrice ritiiel terimi w/puri(ya)-, Hititce belgelerde bir kurban veya ritiielin adidir (Haas
vd., 1974b, ss. 101-102; Giiterbock ve Hoffner, 1997, ss. 387b-388a). Bir diger Hurrice ritiiel terimi
keld-/kelt- ise “saglik, selamet; pankreas” (Unal, 2016, s. 335) anlamlarina gelmektedir. Civi yazili
belgelerden 6grendigimiz kadartyla keldi kurbanlari i¢in kus, kuzu ve oglaklar yakilmaktadir (Haas,
1994, s. 659).

KBo 17.69 (Haas, 1998, s. 75)
sag siitun ,

7> EGIR-an-da-ma “Ypa-ti-li-is | MUSEN.GAL

8> I NINPAng-ah-hi-ti-in UP-NI IV’ NINDA.SIG I.GIS GESTIN te-pu
9’ A-NA PLUGAL-ma Esi-nap-si-ya-as 1Gl-an-da

10” wu,-ri-ya ke-el-ti-ya si-pa-an- ti

sag siitun

7’ Daha sonra ise patili- rahibi bir biiyiik kusu

8 1 nahhiti ekmegi, avu¢ dolusu dort’ ince ekmegi, bitki yag1, az miktarda sarabi
9’ Tanr1 Sarruma igin Sinapsi evinin karsisinda

10° wuyriya kelti kurbani sunar.

“Arzawa-Kizzuwatna Ritiieller Katalogu” (Miller, 2004, s. 30), ritiiel tabletlerine farkli bir
bakis acis1 saglamakta ve bu ritiiellerin konuya veya kiiltiirel c¢evreye gore arsivlenip
kataloglandiklarin1 gdstermektedir. KBo 31.6’da isledigimiz kisimda yazarin adi ne yazik ki
korunamamistir. Metinde, §inapsi evinin tanrilar bir seye kizdiginda ne yapilmasi gerekildigine dair
acikca bir bilgi olmasa da o durumda uygulanacak ritiiele dair 6zet bilgi aktarilmaktadir.

KBo 31.6 (Miller, 2004, ss. 32-33; Wegner, 2002, s. 183)

ay.” 1 ' N

6’ [x TUP-PU INIM YS]JANGA ma-a-an DINGIRME® E§i-nap-si-ya-as ku-e-da-ni me-na-ah-
ha-an-da )

7’ [TUKU.TUKU-an-]-te-es nu kis-an DU-an-zi

ay.” 1
6’ RaJhibin sozlerinin ... tableti]: Eger Sinapsi evinin tanrilar1 herhangi bir kimseye karsi
7’ [6fkelenir]se sOyle yaparlar:
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Imparatorluk dénemine tarihlendirilen bir metinde, Sinapsi’nin erkek tanrilarmin giiclii olup
karinlarmin tok olmasina vurgu yapilmigtir. Metinde gortildiigii tizere, Sinapsi burada determinatifsiz
geemektedir.

KBo 34.90+ (Giiterbock vd. 2013, s. 376a)
12’ [DINGIRME® LUMES §i-nap-si-ya-as i[n-na-ra-u-wa-an-te-es
13’ [na-at-za] is-pi-ya-an-du[-ni-in-kan-du

12’ Sinapsi’nin [erkek tanril]ari g[ii¢lii (olsunlar)!
13’ [ve onlar] doy[sunlar!

Tanr1 Hamishara ait ritiiel metninde, 6l bir kimsenin Sinapsi evine gittigini 6grenmekteyiz.
Metinde gecen Oliiniin arasinda bulunan tanrilar ile Sinapsi evinin yeralti diinyasina ait olduklarini
diisiinebiliriz.

KUB 30.28+ (Arikan, 2003, ss. 50-51; Otten, 1958, ss. 96-97)

ay. , ’

1 [nam]-ma-kdn "Ypa-a-ti<-1i>-is ku-i§ Su-uh-hi Se-er nu-kan E-ri kat-ta-a[n-da]

2 hal-za-a-i ak-kan-za ku-is na-an-kan SUM-SU hal-zi-is-5a-a-i ku<-wa>-p[i-wa-ra-as]

3 pa-it na-as-kan DINGIRM®-¢§ ku-e-da-as an-da nu a-pu-u-us DINGIRMES kat-t[a-an Sa-ra-
a]

4 me-mi-is-kan-zi 1-NA Esi-na-ap-si-wa-ra-as pa-it ...

ay.
1 [Son]ra dam iizerinde duran pati<li>- rahibi asag[1ya] eve

2 seslenir. Olmiis olan1 adiyla tekrar tekrar cagirir. “O ner[eye]

3 gitti?””. Onun (6liiniin) aralarinda bulundugu tanrilar agag[idan yukariya]
4 cevap verirler: “O Sinapsi evine gitti”. ...

Sonu¢

“Kutsal bir alan, dogumhane, tapinak, Sinapsi- agac1” vb. gibi ¢esitli anlamlara sahip olan
BNGS)Sinapsi- kelimesi hakkinda daha 6nceki bilgiler 1s15mda gesitli incelemeler yapilmustir. Sinapsi
kelimesinin Hurrice “iki, ¢ift, ikinci” anlamina gelen §in- kokiinden tiretildigi ifade edilmektedir.
Ayni zamanda bu kelimenin Nuzi belgelerinde dava ile ilgili konularda gegmesi ve Hurri kokenli
Hitit¢e metinlerde ise bir yapiy1 anlatmak igin kullanildig1 goriilmektedir. Hititge ¢ivi yazili metinlerde
Sinapsi kelimesi Hurrice ve Akadga “hamri, hamarri”, Luvice “hamrit”, Hititce “hamri” kelimeleriyle
ge¢mektedir. Ayrica Tanr1 Tesup’un tapimim yerlerinden olan hamri yapisi, Anadolu’da Asur Ticaret
Kolonileri doneminden itibaren bilinmektedir. Orta Hitit donemine tarihlendirilen bir metinde Sinapsi
ve hamri kelimeleri birlikte gegmistir. Ayrica Hitit krali |.Hattusili’nin yilliklarinda bahsedilen
Hassu(wa) seferinde de hamri yapisinin ad1 gegmis ve bu yapt modelini I.Hattusili’nin Hassu(wa)
seferinden getirdigi hakkinda yorumlar yapilmistir. S6z konusu bu yapimnin hukuki konularla baglantisi
olan bir kurum oldugu 6ne siiriilmiis ve bu yapinin kentin disinda yer aldig ifade edilmistir. Ayrica
hamri yapisinda kuslarin kurban edildigi de elde ettigimiz diger bilgiler arasinda yerini almaktadir.

®IGS)Singpsi-’lerin arindirma ritiiellerinde yer almasindan dolayr bu yapilar kotiligi
uzaklagtirmaya hizmet eden ve sehrin diginda yer alan kutsal yapilardir. Hititge ¢ivi yazili belgelere
baktigimizda Sinapsi- yapilarmin dogum ile baglantisi bulunmaktadir. Anne adaylar1 hem dini
vazifelerini yerine getirmek hem de tanrinin destegini almak igin Sinapsi- evinde bazi ritieller
gerceklestirmektedir. Hamile kadinlarin isledikleri giinahlardan arindirilmast Sinapsi- evinde patili-
rahibinin ettigi dualar sayesinde olmaktadir; ardindan ise sinapsi- evi temizlenmektedir. Ayrica
Sinapsi- evinde kuslarin yakilmasi ritiieli ile kotiliikkler yeralti diinyasina gonderilmis; bdylece
giinahlardan arimilmigtir. Kral-kralige ¢iftinin arindiklart mekanin Kizzuwatna kentinde bulunan Firtina
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Tanrisinin tapmaginda yer alan Sinapsi- yapisinin olmasi ise bu yapinin 6nemine dikkat ¢ekmektedir.
Hititce bir metinde “GIS” determinatifi ile gecen Sinapsi-"nin Hititge “hilammar/kap1 yapusi, propilon”
ile esit oldugunu kabul ettigimiz takdirde “>sinapsi-"nin tapinakta ritiiel eylemlerin gerceklestirildigi
kiiltsel bir “kap1 yapis1” gérevinde oldugunu diisiinebiliriz. Sinapsi Dagmin Kizzuwatna bolgesinde
oldugunu inceledigimiz ¢ivi yazili metinler sayesinde diisiinmekteyiz; ancak kesin bir sonug i¢cin daha
fazla belgeye ihtiyacimizin oldugunu da belirtmek isteriz.

Arastirmacilarin Katki Oram
Calisma tek yazarli oldugu i¢in yazarin katki oran1 %100°diir.
Cikar Catismasi
Calismada ¢ikar ¢atigmasi olusturabilecek herhangi bir durum bulunmamaktadir.
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Extended Abstract

Introduction

~ According to the Hittite cuneiform sources we have analysed in this study, the structure

BIC)5inapsi- is generally referred to as “a sacred area, a building, a maternity home, a temple, a gate
structure where ritual actions were performed”. The word Sinapsi-, derived from the Hurrian root Sin-
(two, double, second), is used in Nuzi sources in matters related to litigation, while in Hittite sources it
is used to describe a building.

In Hittite cuneiform documents, there are Hurrian and Akkadian words such as “hamri,
hamarri”, Luwian “hamrit”, and Hittite “hamri”, which occur with Sinapsi. In addition, the hamri
structure, one of the places of worship of the god Tesup, has been known in Anatolia since the Old
Assyrian Trade Colonies period. This structure was later regarded as sacred throughout the Hurri lands
and Babylonia. hamri is also used in the meanings of “Hurri cult place, sacred area, cult house”. In
Hittite cuneiform documents, the word sinapsi is associated with the hamri structure (Hurri cult site,
sacred area, cult house), which was a sacred place in all Hurri lands and Babylon. Both sinapsi and
hamri structures are said to be sacred structures that serve to ward off evil and are located outside the

city.

It is thought that birds are burnt in the Sinapsi-structure to purify from sin and thus the
pollution is sent underground. It is known that the king and queen purified in the Sinapsi-structure in
the temple of the Storm God in Kizzuwatna. Sacrifices were also offered to male and female gods in
the Sinapsi houses of the Storm God and Goddess Hepat. The cult object sehelliski and gangati plant
are offered to the sinapsi house. The purification of pregnant women who are about to give birth is
performed by the patili-priest in the Sinapsi house. After the rituals performed in this building, the
Sinapsi house is cleaned, considering that the building is polluted.

In a ritual for the cure of mental and physical illnesses, walh-making/striking of kupti for the
male and female deities of the house of sinapsi is involved. The Akkadian word KUPTU is translated
as “foundation nail, nail/wooden nail”, thus linking it with the Hittite verb walh-/to strike and
suggesting that the word kupti may mean “nail”.

The word sinapsi is also mentioned as a mountain name in Hittite sources. Although there is
not enough information about Mount Sinapsi, it is thought that Mount Sinapsi is located in the
Kizzuwatna region and can be equated with the Amanos Mountains based on the mention of the word
Sinapsi together with the male gods of the Cedar Country.

The sacrifice offered in front of the sinapsi house for the god Sarruma, the son of god Tesup
and goddess Hepat, emphasizes the importance of this house. Due to the protective properties of the
male gods of the house of sinapsi, special attention was paid to the honoring of male gods. There are
texts indicating that the sinapsi house is related to death. Thus, this structure can be associated with the
underworld.

Purpose and Method

In this study, we will present new information about the origin and meaning of the word
Sinapsi-, which appears with different determinatives (E and GIS) in Hittite cuneiform texts, the Hittite
cuneiform text places where the word occurs, and the meaning of the word according to these text
places, in addition to the information obtained so far. The meaning and function of the word sinapsi-,
which is analyzed through Hittite cuneiform texts, will thus be better understood.
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The Hittite cuneiform texts in which the word sinapsi- occurs were first collected. Then, the
subjects of these cuneiform texts were determined, transcriptions and translations of these texts were
made, and comments on the word sinapsi- were made based on the analyzed Hittite texts.

Conclusion

Various studies have been conducted on the word ®SSinapsi-, which has various meanings
such as “a sacred area, maternity home, temple, Sinapsi-tree”. It is stated that the word Sinapsi is
derived from the Hurrian root sin-, which means “two, pair, second”. At the same time, it is observed
that this word is used in Nuzi documents in matters related to litigation and in Hittite texts of Hurri
origin to describe a building. In Hittite cuneiform texts, the word Sinapsi appears with the words
“hamri, hamarri” in Hurrian and Akkadian, “hamrit” in Luwian, and “hamri” in Hittite. In addition,
the hamri structure, one of the places of worship of the god Tesup, has been known in Anatolia since
the Old Assyrian Trade Colonies period. In a text dated to the Middle Hittite period, the words Sinapsi
and hamri appear together. In addition, the name of the hamri structure is also mentioned in the annals
of the Hittite king Hattusili 1. The Hassu(wa) expedition mentioned in the annals of the Hittite King
Hartusili 1. and it has been interpreted that Hartusili 1. brought this building model from the Hassu(wa)
expedition. It has been suggested that this building was an institution related to legal matters and it
was stated that this building was located outside the city. In addition, it is also known that birds were
sacrificed in the hamri structure.

Since ®'C@S)5inapsi-s are involved in purification rituals, these buildings are sacred structures
located outside the city that serve to ward off evil. According to Hittite cuneiform documents, Sinapsi-
structures are associated with childbirth. Expectant mothers perform some rituals in the sinapsi- house
both to fulfill their religious duties and to receive the support of the god. Pregnant women were
cleansed of their sins in the sinapsi-house by the prayers of the patili-priest, after which the Sinapsi-
house was cleaned. In addition, the ritual of burning birds in the Sinapsi- house sends the evil to the
underworld, thus cleansing the house of sins. The fact that the place where the king-queen couple was
purified was the Sinapsi-structure in the temple of the Storm God in Kizzuwatna draws attention to the
importance of this structure. If we accept that sinapsi-, which is mentioned with the determinative
“qlé” in a Hittite text, is equal to the Hittite “hilammar/door structure, propylon” we can think that
©sinapsi- served as a cultic “door structure” where ritual actions were performed in the temple. The
cuneiform texts we analyzed suggest that Mount Sinapsi is located in the Kizzuwatna region; however,
we would like to point out that we need more documents for a definitive conclusion.
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